Kuchen-Shop / kitchen shop
keuken winkel / magasin de cuisine

OPTlkombi

Blockkombinationen aus OPTIklar / block combinations from OPTlklar
blokkeer combinaties van OPTlklar / combinaisons de blocs d‘OPTlklar

Farbubersicht / colour overview / kleuroverzicht / apergu des couleurs

OPTlkombi

Meh P reis / surcharge / meerprijs / supplément



Farbubersicht / colour overview / kleuroverzicht / apergu des couleurs

Preisgruppe / price group / prijsgroep / groupe de prix 2 Dickkante 1,3 mm /thick edge 1.3 mm / dikke rand 1,3 mm / bord épais 1,3 mm

Korpus aulen / carcase outside
corpus uitwendig / caisson extérieur

Arbeitsplatte 28 mm / worktop

Front / front / front / fagade werkblad / plan de travail

Griff / handle / greep / poignée

Mika932 | KMMI H‘

Feinstruktur Weil} Weily Anthrazit oder Wei3 bei Montage Basalt Nachbildung -098
fine textured white white wahlbar basalt decor

edel fijne struktuur wit wit anthracite or white when mounting basalt decor

décor légere texture blanc blanc selectable décor basalte

antraciet of wit bij montage selecteerbaar
anthracite ou blanc lors du montage
sélectionnable

Preisgruppe / price group / prijsgroep / groupe de prix 3 Dickkante 1,3 mm / thick edge 1.3 mm / dikke rand 1,3 mm / bord épais 1,3 mm

Korpus auBen / carcase outside
corpus uitwendig / caisson extérieur

Arbeitsplatte 28 mm / worktop

Front / front / front / fagade werkblad / plan de travail

Griff / handle / greep / poignée

Kaya290 | KMKA

.

Wildeiche Nachbildung Wildeiche Nachbildung Anthrazit oder Wei8 bei Montage Anthrazit -656

wild oak finish wild oak finish wahlbar anthracite
afwerking in wilde eik afwerking in wilde eik anthracite or white when mounting antraciet
finition en chéne sauvage finition en chéne sauvage selectable anthracite

antraciet of wit bij montage selecteerbaar
anthracite ou blanc lors du montage
sélectionnable

Noah420 | KMNO

] e =
Anthrazit Wildeiche Nachbildung Anthrazit oder Weif} bei Montage Wildeiche Nachbildung -190
anthracite wild oak finish wahlbar wild oak finish
antraciet afwerking in wilde eik anthracite or white when mounting afwerking in wilde eik
anthracite finition en chéne sauvage selectable finition en chéne sauvage

antraciet of wit bij montage selecteerbaar
anthracite ou blanc lors du montage
sélectionnable

Noah420+Kaya290
KMKN
Wildeiche Nachbildung i it - =
VIO Wildeiche Nachbildung Anthrazit oder Wei bei Montage Wildeiche Nachbildung -190
LD wild oak finish wahlbar wild oak finsh
9e afwerking in wilde eik anthracite or white when mounﬁng afwerking in wilde eik
Anthrazit finition en chéne sauvage selectable finition en chéne sauvage
anthracite antraciet of wit bij montage selecteerbaar
antraciet anthracite ou blanc lors du montage
BUTES sélectionnable
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OPTlkombi

2120E-0 - 212E-0 | 210 cm Breite / width / breedte / largeur DD

numéros d'identification

2120E-0 212E-0

ohne E-Gerate | mit E-Geraten
without electr. units/ | incl. electrical units/
zonder el. apparaten/| met el. apparaten/
sans appareils électr. | avec appareils électr.

PGZ‘

Pes‘ ‘

[ Preisgruppelprice group 2 J

Mika932 KMMI
[ Preisgruppelprice group 3 J
Abbildung/fig./ illustratie/ illustration
Mika932| KMMI " ‘
(L
Artikelnr./ Beschreibung/ Breite/ | Hohe/ | Tiefe/ ' '
article no./ description/ width/ | height/ | depth/
artikel nr/ omschrijving/ breedte/ | hoogte/ | diepte/
article n°. la description largeur hauteur | Profondeur
U0536-0 Unterschrank / base unit / onderkast / elément bas 50,0 852 57,1 Kaya290 KMKA
U0634-0 Unterschrank fiir Einbauherd / base unit for built-in oven 60,0 85,2 57,1
onderkast for ingebouwd fornuis / elément bas pour cuisiniére encastrée
U0506-0 Unterschrank / base unit / onderkast / elément bas 50,0 85,2 57,1
SP0506-0 Spiilenschrank / base unit for sink 50,0 85,2 57,1
spoelonderkast / elément bas pour évier
0506-0 Oberschrank / wall unit / hangkasten / elément murale 50,0 57,6 34,6
Noah420 KMNO
0106-0 Oberschrank / wall unit / hangkasten / elément murale 100,0 57,6 34,6
A213- Arbeitsplatte ohne Ausschnitt / work top without cutout 210,0 2,8 60,0
werkblad zonder uitsparing / plan de travail sans découpe
EB1 Einbausplile / built-in sink / inbouwspoel / évier intégré
HSCIX Einbauherd mit Glaskeramikkochfeld / built-in oven with ceramic glass hob
ingebouwd fornuis met keramische kookplaat / cuisiniére avec plaque de
vitrocéramique
) Noah420+Kaya290
DKBOIX Kaminhaube Edelstahl / chimney hood stainless steel KMKN y
schoorsteenkap roestvrij staal / hotte cheminée en acier inoxydable
TIPP:
offene Regale siehe allg. ZUBEHOR
TIP:

open shelves see general ACCESSORIES
TIP:

open planken zie algemene ACCESSOIRES
POINTE:

étagéres ouvertes voir ACCESSOIRES
généraux

Alle GréRenangaben in cm / all sizes in cm
alle maten in cm / toutes les tailles en cm
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OPTlkombi

2130E-0 - 213E-0 | 210 cm Breite / width / breedite / largeur

Abbildung/fig./ illustratie/ illustration
Kaya290 | KMKA

Artikelnr./ Beschreibung/
article no./
omschrijving/

la description

artikel nr./
article n®.

U0406-0 Unterschrank / base unit / onderkast / elément bas

U0634-0 Unterschrank fiir Einbauherd / base unit for built-in oven
onderkast for ingebouwd fornuis / elément bas pour cuisiniére encastrée

SPTO506-0 Splilenschrank mit Tiir fiir Geschirrspiler /
base unit for sink and door dishwasher / spoelonderkast met deur vaatwasser /
elément bas pour évier avec porte lave-vaisselle

0406-0 Oberschrank / wall unit/ hangkasten / elément murale

0506-0 Oberschrank / wall unit / hangkasten / elément murale

0606-0 Oberschrank / wall unit / hangkasten / elément murale

A213- Arbeitsplatte ohne Ausschnitt / work top without cutout
werkblad zonder uitsparing / plan de travail sans découpe

EB1 Einbausptile / built-in sink / inbouwspoel / évier intégré

HSCIX Einbauherd mit Glaskeramikkochfeld / built-in oven with ceramic glass hob
ingebouwd fornuis met keramische kookplaat / cuisiniére avec plaque de
vitrocéramique

DK60IX Kaminhaube Edelstahl / chimney hood stainless steel
schoorsteenkap roestvrij staal / hotte cheminée en acier inoxydable

GST60IX Geschirrspliler / dishwasher / vaatwasmachine / lave-vaisselle

Breite/
description/ width/

breedte/
largeur

40,0

60,0

10,0

40,0
50,0
60,0
210,0

Hohe/
height/
hoogte/
hauteur

57,6
57,6
57,6

28

Tiefe/
depth/
diepte/
profondeur

571
571

57,1

34,6
34,6
34,6
60,0

Identnummern
ID no./ID-nummers/
numéros d'identification

2130E-0 213E-0

ohne E-Gerdte | mit E-Geraten
without electr. units/ | incl. electrical units/
zonder el. apparaten/| met el. apparaten/
sans appareils électr. | avec appareils électr.

PGZ‘

PGs‘ ‘

Alle GroRenangaben in cm / all sizes in cm
alle maten in cm / toutes les tailles en cm

[ Preisgruppelprice group 2 J

Mika932 KMMI
[ Preisgruppelprice group 3 J
I
L
Kaya290 KMKA
Noah420 KMNO
I
L
Noah420+Kaya290
KMKN
TIPP:
offene Regale siehe allg. ZUBEHOR
TIP:
open shelves see general ACCESSORIES

TIP:

open planken zie algemene ACCESSOIRES
POINTE:

étageéres ouvertes voir ACCESSOIRES
généraux
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OPTlkombi

27020E-0 - 2702E-0 | 270 cm Breite / width / breedte / largeur DD

numéros d'identification
27020E-0 2702E-0

ohne E-Gerate | mit E-Geraten
without electr. units/ | incl. electrical units/
zonder el. apparaten/| met el. apparaten/
sans appareils électr. | avec appareils électr.

PGZ‘

Preisgruppelprice group 2

E )
E )

Abbildung/fig./ illustratie/ illustration

J

Noah420 | KMNO
Artikelnr./ Beschreibung/ Breite/ | Hohe/ | Tiefe/
article no./ description/ width/ | height/ | depth/
artikel nr./ omschrijving/ breedte/ | hoogte/ | diepte/
article n°. la description largeur | hauteur | Profondeur
H661-0 Hochschrank fiir Kiihlschrank / tall unit for refrigerator 60,0 206,8 57,1 Kaya290 KMKA

hoge kast voor koelkast / armoire haute pour réfrigérateur -
U0406-0 Unterschrank / base unit / onderkast / elément bas 40,0 85,2 57,1 N
U0634-0 Unterschrank fiir Einbauherd / base unit for built-in oven 60,0 85,2 57,1

onderkast for ingebouwd fornuis / elément bas pour cuisiniére encastrée
SPTO506-0 Spulenschrank mit Tiir fiir Geschirrspiiler / 110,0 85,2 57,1

base unit for sink and door dishwasher / spoelonderkast met deur vaatwasser /

lément b, évier avec porte lave-vaissell

elément bas pour évier avec porte lave-vaisselle Noahd20 KMNO
0406-0 Oberschrank / wall unit / hangkasten / elément murale 40,0 57,6 34,6 )
0506-0 Oberschrank / wall unit / hangkasten / elément murale 50,0 57,6 34,6

N

0606-0 Oberschrank / wall unit / hangkasten / elément murale 60,0 57,6 34,6
A213- Arbeitsplatte ohne Ausschnitt / work top without cutout 210,0 28 60,0

werkblad zonder uitsparing / plan de travail sans découpe
EB1 Einbausplile / built-in sink / inbouwspoel / évier intégré

. . . Noah420+Kaya290

HSCIX Einbauherd mit Glaskeramikkochfeld / built-in oven with ceramic glass hob KMKN y

ingebouwd fornuis met keramische kookplaat / cuisiniere avec plaque de

vitrocéramique
KSGF88 Einbaukihlschrank 4-Sterne Gefrierfach / built-in refrigerator 4-stars freezer

ingebouwde koelkast 4-sterren vriezer /

réfrigérateur encastrable congélateur 4 étoiles TIPP: i

offene Regale siehe allg. ZUBEHOR

DKBO0IX Kaminhaube Edelstahl / chimney hood stainless steel TIP:

schoorsteenkap roestvrij staal / hotte cheminée en acier inoxydable ,‘l’_f;f‘ shelves see general ACCESSORIES
GST60IX Geschirrspliler / dishwasher / vaat hine / lave-vaissell g‘g’;“;';”ken Zie algemene ACCESSOIRES

étagéres ouvertes voir ACCESSOIRES
généraux

Alle GréRenangaben in cm / all sizes in cm
alle maten in cm / toutes les tailles en cm
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OPTlkombi

27420E-0 - 2742E-0 | 270 cm Breite / width / breedte / largeur I re Do

numéros d'identification

27420E-0 2742E-0

ohne E-Gerdte | mit E-Geraten
without electr. units/ | incl. electrical units/
zonder el. apparaten/| met el. apparaten/
sans appareils électr. | avec appareils électr.

Mika932 KMMI

Abbildung/fig./ illustratie/ illustration

Noah420+Kaya290 | KMKN
Artikelnr./ Beschreibung/ Breite/ | Hohe/ | Tiefe/
article no./ description/ width/ | height/ | depth/
artikel nr./ omschrijving/ breedte/ | hoogte/ | diepte/
article n°. la description largeur | hauteur | profondeur
HB61-0 Hochschrank fiir Kiihischrank / tall unit for refrigerator 60,0 206,8 57,1 Kaya290 KMKA
hoge kast voor koelkast / armoire haute pour réfrigérateur ~ -
U0536-0 Unterschrank / base unit / onderkast / elément bas 50,0 85,2 571 | - ~
U0634-0 Unterschrank fiir Einbauherd / base unit for built-in oven 60,0 85,2 57,1
onderkast for ingebouwd fornuis / elément bas pour cuisiniére encastrée
U0506-0 Unterschrank / base unit / onderkast / elément bas 50,0 85,2 57,1
SP0506-0 Splilenschrank / base unit for sink 50,0 85,2 57,1 Noah420 KMNO
spoelonderkast / elément bas pour évier L )
0506-0 Oberschrank / wall unit / hangkasten / elément murale 50,0 57,6 346 | [ D
0106-0 Oberschrank / wall unit/ hangkasten / elément murale 100,0 57,6 34,6
A213- Arbeitsplatte ohne Ausschnitt / work top without cutout 210,0 28 60,0
werkblad zonder uitsparing / plan de travail sans découpe
EB1 Einbausplle / built-in sink / inbouwspoel / évier intégré Noahd20+Kaya290
HSCIX Einbauherd mit Glaskeramikkochfeld / buit-in oven with ceramic glass hob L KMKN
ingebouwd fornuis met keramische kookplaat / cuisiniére avec plaque de
vitrocéramique
DK60IX Kaminhaube Edelstahl / chimney hood stainless steel
schoorsteenkap roestvrij staal / hotte cheminée en acier inoxydable TIPP:
) . offene Regale siehe allg. ZUBEHOR
KSGF88 Einbaukuhlschrank 4-Sterne Gefrierfach / built-in refrigerator 4-stars freezer TIP:
ingebouwde koelkast 4-sterren vriezer / open shelves see general ACCESSORIES
réfrigérateur encastrable congélateur 4 étoiles TIP: )
open planken zie algemene ACCESSOIRES

POINTE:
étageéres ouvertes voir ACCESSOIRES
généraux

Alle GroRenangaben in cm / all sizes in cm
alle maten in cm / toutes les tailles en cm
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OPTlkombi

27620E-0 - 2762E-0 | 270 cm Breite / width / breedte / largeur DD

numéros d'identification
p(iy{e] =] 2762E-0

ohne E-Gerate | mit E-Geraten
without electr. units/ | incl. electrical units/
zonder el. apparaten/| met el. apparaten/
sans appareils électr. | avec appareils électr.

PGZ‘

Pes‘ ‘

Preisgruppelprice group 2

[
=
— .
[

Preisgruppelprice group 3

| N — N N—

Abbildung/fig./ illustratie/ illustration

Kaya290 | KMKA ( )
Artikelnr./ Beschreibung/ Breite/ | Hohe/ | Tiefe/
article no./ description/ width/ | height/ | depth/
artikel nr./ omschrijving/ breedte/ | hoogte/ | diepte/
article n°. la description largeur | hauteur | Profondeur
HOMK®660-0 Hochschrank fiir Backofen und KiihIschrank / tall unit for oven and fridge 60,0 206,8 57,1 Kaya290 KMKA
hoge kast voor oven en koelkast / armoire haute pour four et réfrigérateur - -
U0406-0 Unterschrank / base unit / onderkast / elément bas 40,0 85,2 571 - ~
UC0636-0 Unterschrank fiir Glaskeramikkochfeld / base unit for ceramic glass hob 60,0 85,2 57,1
onderkast voor keramische kookplaat / elément bas pour plaque vitrocéramique
SPTO506-0 Spulenschrank mit Tiir fiir Geschirrspiiler / 110,0 85,2 57,1
base unit for sink and door dishwasher / spoelonderkast met deur vaatwasser /
lément b dvier avec porte lave-vaissell
elément bas pour évier avec porte lave-vaisselle Noah420 KMNO
0406-0 Oberschrank / wall unit / hangkasten / elément murale 40,0 57,6 346 | [ )
0506-0 Oberschrank / wall unit / hangkasten / elément murale 50,0 57,6 34,6
( 7
0606-0 Oberschrank / wall unit / hangkasten / elément murale 60,0 57,6 34,6
A213- Arbeitsplatte ohne Ausschnitt / work top without cutout 210,0 28 60,0
werkblad zonder uitsparing / plan de travail sans découpe
EB1 Einbausplile / built-in sink / inbouwspoel / évier intégré
. Noah420+Kaya290
BAIX Einbaubackofen / built-in oven / ingebouwde oven / four encastrable KMKN y
L J
CFA60 Glaskeramikkochfeld 60 cm / ceramic glass hob 60 cm
keramische kookplaat 60 cm / plaque vitrocéramique 60 cm
DK60IX Kaminhaube Edelstahl / chimney hood stainless steel
schoorsteenkap roestvrij staal / hotte cheminée en acier inoxydable TIPP:
. . offene Regale siehe allg. ZUBEHOR
KSGF88 Einbaukihlschrank 4-Sterne Gefrierfach / built-in refrigerator 4-stars freezer TIP;
ingebouwde koelkast 4-sterren vriezer / open shelves see general ACCESSORIES
réfrigérateur encastrable congélateur 4 étoiles TIP: )
open planken zie algemene ACCESSOIRES
GST60IX Geschirrspliler / dishwasher / vaatwasmachine / lave-vaisselle POINTE: )
étagéres ouvertes voir ACCESSOIRES

généraux

Alle GréRenangaben in cm / all sizes in cm
alle maten in cm / toutes les tailles en cm
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OPTlkombi

30220E-0 - 3022E-0 | 270 cm Breite / width / breedte / largeur I re Do

numéros d'identification

30220E-0 3022E-0

ohne E-Gerdte | mit E-Geraten
without electr. units/ | incl. electrical units/
zonder el. apparaten/| met el. apparaten/
sans appareils électr. | avec appareils électr.

PGZ‘

Pes‘ ‘

Preisgruppelprice group 2

E )
E )

Preisgruppelprice group 3

Abbildung/fig./ illustratie/ illustration

Noah420 | KMNO
Artikelnr./ Beschreibung/ Breite/ | Hohe/
article no./ description/ width/ | height/ | depth/
artikel nr./ omschrijving/ breedte/ | hoogte/ | diepte/
article n°. la description largeur | hauteur | Profondeur
HB61-0 Hochschrank fiir Kiihischrank / tall unit for refrigerator 60,0 206,8 57,1 Kaya290 KMKA
hoge kast voor koelkast / armoire haute pour réfrigérateur ~ -
HFZ306-0 Vorratsschrank / storage unit 30,0 260,8 571 | - ~
hoge opbergkast / armoire haute de stockage
U0506-0 Unterschrank / base unit / onderkast / elément bas 50,0 85,2 57,1
U0634-0 Unterschrank fiir Einbauherd / base unit for built-in oven 60,0 85,2 57,1
onderkast for ingebouwd fornuis / elément bas pour cuisiniére encastrée
U0506-0 Unterschrank / base unit / onderkast / elément bas 50,0 85,2 57,1 Noah420 KMNO
SP0506-0 Splilenschrank / base unit for sink 50,0 85,2 571 © g
spoelonderkast / elément bas pour évier
( Y
0506-0 Oberschrank / wall unit / hangkasten / elément murale 50,0 57,6 34,6
0106-0 Oberschrank / wall unit / hangkasten / elément murale 100,0 57,6 34,6
A213- Arbeitsplatte ohne Ausschnitt / work top without cutout 210,0 2,8 60,0
werkblad zonder uitsparing / plan de travail sans découpe
EB1 Einbauspille / built-in sink / inbouwspoel / évier intégré EWSZWKW&ZQO
.
HSCIX Einbauherd mit Glaskeramikkochfeld / built-in oven with ceramic glass hob
ingebouwd fornuis met keramische kookplaat / cuisiniére avec plaque de
vitrocéramique
DK60IX Kaminhaube Edelstahl / chimney hood stainless steel TIPP:
schoorsteenkap roestvrij staal / hotte cheminée en acier inoxydable offene Regale siehe allg. ZUBEHOR
TIP:
KSGF88 Einbaukihlschrank 4-Sterne Gefrierfach / built-in refrigerator 4-stars freezer open shelves see general ACCESSORIES
ingebouwde koelkast 4-sterren vriezer / TIP: )
réfrigérateur encastrable congélateur 4 étoiles gpoel:l_ll’_g‘ke” zie algemene ACCESSOIRES

étageéres ouvertes voir ACCESSOIRES
généraux

Alle GroRenangaben in cm / all sizes in cm
alle maten in cm / toutes les tailles en cm
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OPTlkombi

33490E-0 - 3349E-0 | 330 cm Breite / width / breedte / largeur DD

numéros d'identification
33490E-0 3349E-0

ohne E-Gerate | mit E-Geraten
without electr. units/ | incl. electrical units/
zonder el. apparaten/| met el. apparaten/
sans appareils électr. | avec appareils électr.

PGZ‘

Pes‘ ‘

Preisgruppelprice group 2

[
{ Mika932 KMMI
[

Preisgruppelprice group 3

| N — N N—

Abbildung/fig./ illustratie/ illustration

Mika932 | KMMI _ [ - )
Artikelnr./ Beschreibung/ Breite/ | Hohe/ | Tiefe/
article no./ description/ width/ | height/ | depth/
artikel nr./ omschrijving/ breedte/ | hoogte/ | diepte/
article n°. la description largeur | hauteur | Profondeur
HOMK660-0 Hochschrank fiir Backofen und Kiihlschrank / tall unit for oven and fridge 60,0 206,8 57,1 Kaya290 KMKA

hoge kast voor oven en koelkast / armoire haute pour four et réfrigérateur ~ -
H606-0 Hochschrank / tall unit / hoge kast / armoire haute 60,0 206,8 5711 - ~
U0406-0 Unterschrank / base unit / onderkast / elément bas 40,0 85,2 57,1
UC0636-0 Unterschrank fiir Glaskeramikkochfeld / base unit for ceramic glass hob 60,0 85,2 57,1

onderkast voor keramische kookplaat / elément bas pour plaque vitrocéramique
SPTO506-0 Spulenschrank mit Tiir fiir Geschirrspiiler / 110,0 85,2 57,1

base unit for sink and door dishwasher / spoelonderkast met deur vaatwasser / Noah420 KMNO

elément bas pour évier avec porte lave-vaisselle L y,
0406-0 Oberschrank / wall unit / hangkasten / elément murale 40,0 57,6 34,6

( Y

0506-0 Oberschrank / wall unit / hangkasten / elément murale 50,0 57,6 34,6
0606-0 Oberschrank / wall unit / hangkasten / elément murale 60,0 57,6 34,6
A213- Arbeitsplatte ohne Ausschnitt / work top without cutout 210,0 28 60,0

werkblad zonder uitsparing / plan de travail sans découpe

. . Noah420+Kaya290
EB1 Einbausplile / built-in sink / inbouwspoel / évier intégré KMKN y
.

BAIX Einbaubackofen / built-in oven / ingebouwde oven / four encastrable
CFA60 Glaskeramikkochfeld 60 cm / ceramic glass hob 60 cm

keramische kookplaat 60 cm / plaque vitrocéramique 60 cm

TIPP:

DK60IX Kaminhaube Edelstahl / chimney hood stainless steel offene Regale siehe allg. ZUBEHOR

schoorsteenkap roestvrij staal / hotte cheminée en acier inoxydable TIP:

open shelves see general ACCESSORIES

KSGF88 Einbaukuhlschrank 4-Sterne Gefrierfach / built-in refrigerator 4-stars freezer TIP: )

ingebouwde koelkast 4-sterren vriezer / g;galr;l;T)I;nken Zie algemene ACCESSOIRES

réfrigérateur encastrable congélateur 4 étoiles étagéreé ouvertes voir ACCESSOIRES
GST60IX Geschirrspiiler / dishwasher / vaatwasmachine / lave-vaisselle generaux

Alle GréRenangaben in cm / all sizes in cm
alle maten in cm / toutes les tailles en cm
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OPTlkombi

3017AOE-0 - 3017AE-0 | 300 x 175 cm Breite / width / breedte / largeur I re Do

numéros d'identification

3017A0E-0 3017AE-0

ohne E-Gerdte | mit E-Geraten
without electr. units/ | incl. electrical units/
zonder el. apparaten/| met el. apparaten/
sans appareils électr. | avec appareils électr.

PGZ‘

PGs‘ ‘

Preisgruppelprice group 2

[ )
{ : -_E }
[ )

Preisgruppelprice group 3

Abbildung/fig./ illustratie/ illustration =
Kaya290 | KMKA

Artikeinr/ Beschreibung/ Breite/ | Hohe/ | Tiefe/
artcle o/ description/ width/ | height/ | depth/

artikel nr./ omschrijving/ breedte/ | hoogte/ | diepte/
article n°. la description largeur | hauteur | Profondeur

SPTO506-0 Spilenschrank mit Tir fiir Geschirrspiiler / 110,0 85,2 57,1
base unit for sink and door dishwasher / spoelonderkast met deur vaatwasser /
elément bas pour évier avec porte lave-vaisselle

UEO106-0 Eckunterschrank / corner base unit 100,0 85,2 57,1
onderkast hoek / elément bas d'angle

UC0636-0 Unterschrank fiir Glaskeramikkochfeld / base unit for ceramic glass hob 60,0 85,2 57,1
onderkast voor keramische kookplaat / elément bas pour plaque vitrocéramique

U0406-0 Unterschrank / base unit / onderkast / elément bas 40,0 85,2 57,1

HFZ306-0 Vorratsschrank / storage unit 30,0 260,8 57,1
hoge opbergkast / armoire haute de stockage

HOMK660-0 Hochschrank fiir Backofen und Kiihlschrank / tall unit for oven and fridge 60,0 206,8 57,1
hoge kast voor oven en koelkast / armoire haute pour four et réfrigérateur

0406-0 Oberschrank / wall unit / hangkasten / elément murale 40,0 57,6 34,6

0506-0 Oberschrank / wall unit / hangkasten / elément murale 50,0 57,6 34,6

0606-0 Oberschrank / wall unit / hangkasten / elément murale 60,0 57,6 34,6

A110- Arbeitsplatte ohne Ausschnitt / work top without cutout 110,0 2,8 60,0

werkblad zonder uitsparing / plan de travail sans découpe

A213- Arbeitsplatte ohne Ausschnitt / work top without cutout 210,0 2,8 60,0
werkblad zonder uitsparing / plan de travail sans découpe
EB1 Einbausplile / built-in sink / inbouwspoel / évier intégré TIPP:
offene Regale siehe allg. ZUBEHOR
BAIX Einbaubackofen / built-in oven / ingebouwde oven / four encastrable TIP:
open shelves see general ACCESSORIES
CFA60 Glaskeramikkochfeld 60 cm / ceramic glass hob 60 cm TIP: _
keramische kookplaat 60 cm / plaque vitrocéramique 60 cm ‘F’,”O"lmg‘ke” Zie algemene ACCESSOIRES
DKGOIX Kaminhaube Edelstahl / chimney hood stainless steel étagéres ouvertes voir ACCESSOIRES
. . g P generaux
schoorsteenkap roestvrij staal / hotte cheminée en acier inoxydable
KSGF88 Einbaukuhlschrank 4-Sterne Gefrierfach / built-in refrigerator 4-stars freezer
ingebouwde koelkast 4-sterren vriezer /
réfrigérateur encastrable congélateur 4 étoiles Alle Gréenangaben in cm / all sizes in cm
. . i i i alle maten in cm / toutes les tailles en cm
GST60IX Geschirrspliler / dishwasher / vaatwasmachine / lave-vaisselle
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Mehrpreis /surcharge / meerprijs / supplément

Technische Informationen zu unseren Elekirogeraten in ,Zubehor & Elektrogerate* / technical information about our electrical appliances in ,accessories & electrical appliances

Inklusive / included / inbegrepen / inclus

HSCIX

Einbauherdset: Ingebouwde kookplaat set:

+ Herd Ober- und Unterhitze  « kachel boven- en onder

+ Glaskeramik-Kochfeld warmte

built-in oven: * Keramische kookplaat

* stove top and bottom heat  Ensemble de cuisiniere

* ceramics glass hob encastrable:
* poéle haut et bas chaleur
* plaque vitrocéramique

ok B

Inklusive / included / inbegrepen / inclus
CFA60

Glaskeramikkochfeld autark: ~ Keramische kookplaat

+ 4-Zonen Kochfeld, zelfvoorzienend:
Restwarmeanzeige * 4-pits kookplaat,

+ Touchcontrol Restwarmte-indicator

+ Kindersicherung + Aanraakbediening

Ceramic glass hob self- * Kinderslot

sufficient: Plaque vitrocéramique

* 4-zone hob, autosuffisante:

residual heat indicator * plaque de cuisson 4 zones,

+ Touch control Indicateur de chaleur
+ Child lock résiduelle

+ Contréle tactile

+ Sécurité enfants

Austausch /exchange / uitwisseling / échange

MPHMCIX

Einbauherdset: Ingebouwde kookplaat set:
+ Herd Ober- und Unterhitze,  « kachel boven- en onder

Umluft, Grillfunktion warmte, hetelucht, grillfunctie
+ Glaskeramik-Kochfeld * Keramische kookplaat
built-in oven: Ensemble de cuisiniere
* stove top and bottom heat,  encastrable:

forced air, griff function * poéle haut et bas chaleur,
* ceramics glass hob air forcé, fonction gril

* plaque vitrocéramique

ey

Austausch /exchange / uitwisseling / échange
MPGFAG60IX

Gas-Einbaukochfeld: Gas ingebouwde kookplaat:
* 4 Energieregler * 4 energieregelaars
+ autarke Taktfunken-Ziindung * Autonome klokvonkont-
+ Zlindsicherung steking
Gas built-in hob: * Ontstekingsbeveiliging
* 4 energy regulators Table de cuisson a gaz
* Autonomous clock spark intégrée:

ignition * 4 régulateurs d‘énergie
* Ignition protection * Allumage par étincelle

d'horloge autonome
* Protection d‘allumage

Mehrpreis Identnummern
surcharge ID no.
meerprijs ID-nummers
supplément numéros d'identification

Anderungen der technischen Ausfiihrung, Irrtiimer, Aussehen oder Modellpflege behalten wir uns vor. Stand 12/19

we reserve the right to change the technical design, errors, appearance or model maintenance. As of 12/19

we behouden ons het recht voor om het technische ontwerp, fouten, uiterlijk of modelonderhoud te wijzigen. Vanaf 19/12
nous réservons le droit de modifier la conception technique, les erreurs, I'apparence ou la maintenance du modéle. Au 19/12

Minderpreis Identnummern
price reductionlD no.
gereduceerde prijs ID-nummers
prix réduit numéros d'‘identification

OPT 1
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Mehrpreis /surcharge / meerprijs / supplément

Technische Informationen zu unseren Elektrogeraten in ,Zubehdr & Elektrogerate” / technical information about our electrical appliances in ,accessories & electrical appliances

Kiichenblock inklusive Elekt ) Mehrpreis Identnummern
tchenblock inklusive Elektrogerate surcharge ID no.

kitchen block included electrical devices MPMWSTIL meerprijs ID-nummers
Keukenblok inclusief elektrische apparaten supplément numéros d'identification

bloc de cuisine comprenant des appareils électriques Mikrowellengerat silberfarbig
microwave oven silver-colored

magnetron zilverkleurig
four a micro-ondes argenté

Zusatzlich / additionally / extra / aditionellement

Inklusive / included / inbegrepen / inclus Austausch / exchange / uitwisseling / échange Mehrpreis Identnummern
MPDKS60S surcharge ID no.
DK60IX meerprijs ID-nummers
supplément numéros d'identification

Kamin Edelstahl Abzugshaube Schrag Abzugshaube schwarz
chimney stainless steel extractor hood sloping hood black

schoorsteen RVS afzuigkap aflopende capuchon zwart

hotte cheminée en acier inoxydable capuche inclinée noir

Inklusive / included / inbegrepen / inclus Austausch / exchange / uitwisseling / échange Mehrpreis [dentnummern

KS88 MPKSGF88 surcharge ID no.

Einbau Kiihlschrank 0-Sterne Einbau Kiihl- Gefrierschrank 3-Sterne SR (MU
built-in refrigerator 0 stars built-in fridge-freezer 3 stars supplément numéros d'identification
ingebouwde koelkast 0 sterren ingebouwde koel-vriescombinatie 3 sterren

réfrigérateur encastrable 0 étoiles réfrigérateur-congélateur encastré 3 étoiles

fir Hochschrank H661-0 fiir Hochschrank H661-0
for tall unit H661-0 for tall unit H661-0

voor hoge kast H661-0 voor hoge kast H661-0
pour armoire haute H661-0 pour armoire haute H661-0

@Eﬂl] Anderungen der technischen Ausfiihrung, Irrtiimer, Aussehen oder Modellpflege behalten wir uns vor. Stand 12/19
we reserve the right to change the technical design, errors, appearance or model maintenance. As of 12/19
ﬂl]ﬂ we behouden ons het recht voor om het technische ontwerp, fouten, uiterlijk of modelonderhoud te wijzigen. Vanaf 19/12
www.optifit.de | 05.20 nous réservons le droit de modifier la conception technique, les erreurs, I'apparence ou la maintenance du modéle. Au 19/12
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Mehrpreis /surcharge / meerprijs / supplément

Technische Informationen zu unseren Elektrogeraten in ,Zubehdr & Elektrogerate” / technical information about our electrical appliances in ,accessories & electrical appliances

Inklusive / included / inbegrepen / inclus Austausch / exchange / uitwisseling / échange Mehrpreis Identnummern

GST60IX MPGSV60 surcharge ID no.

meerprijs ID-nummers
Einbaugeschirrspiler vollintegriert supplément numéros d‘identification
built-in dishwasher integrated
vaatwasser volledig geintegreerd
lave-vaisselle encastré entierement intégré
Dekortiir TL606 inkl. Griff und Sockel bitte mitbestellen
Please order door TL606 including handle and base
Bestel deur TL606 inclusief handgreep en sokkel
veuillez commander la porte TL606 avec poignée et base

Einbaugeschirrspiiler teilintegriert
built-in dishwasher partially integr.
half-geintegreerde vaatwasser
lave-vaisselle semi-intégré

Inklusive / included / inbegrepen / inclus Austausch /exchange / uitwisseling / échange Mehrpreis Identnummern

U0506-0 MPUO536-0 surcharge D no.

meerprijs ID-nummers
Unterschrank 50 cm Breite Unterschrank 50 cm U0536-0 supplément numeros d'identification
base unit 50 cm width base unit 50 cm U0536-0
onderkast 50 cm breedte onderkast 50 cm U0536-0
elément bas 50 cm largeur elément bas 50 cm UO536-0

Preisgruppe 2
price group
prijsgroep
groupe de prix

Mehrpreis Identnummern
surcharge ID no.
meerprijs ID-nummers

Inklusive /included / inbegrepen / inclus Austausch /exchange / uitwisseling / échange

0506-0 MPOGH556-0

Oberschrank 50 cm Breite Oberschrank 50 cm OGH556-0 mit Segment-Glasttir
wall unit 50 cm width wall unit 50 cm OGH556-0 with segment glass dorr

hangkasten 50 cm breedte hangkasten 50 cm OGH556-0 met segment glazen deur
elément haut 50 cm largeur elément haut 50 cm OGH556-0 avec segment de porte en verre

supplément numéros d'identification

Preisgruppe 2
price group
prijsgroep
groupe de prix

Anderungen der technischen Ausfiihrung, Irrtiimer, Aussehen oder Modellpflege behalten wir uns vor. Stand 12/19 @Eﬂl]
we reserve the right to change the technical design, errors, appearance or model maintenance. As of 12/19

we behouden ons het recht voor om het technische ontwerp, fouten, uiterlijk of modelonderhoud te wijzigen. Vanaf 19/12 ﬂl]ﬂ 13
nous réservons le droit de modifier la conception technique, les erreurs, I'apparence ou la maintenance du modéle. Au 19/12 www.optifit.de | 05.20









